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II 

(Comunicazioni) 

COMUNICAZIONI PROVENIENTI DALLE ISTITUZIONI, DAGLI ORGANI E 
DAGLI ORGANISMI DELL'UNIONE EUROPEA 

COMMISSIONE EUROPEA 

Autorizzazione degli aiuti di Stato sulla base degli articoli 107 e 108 del TFUE 

Casi contro i quali la Commissione non solleva obiezioni 

(Testo rilevante ai fini del SEE) 

(2012/C 70/01) 

Data di adozione della decisione 14.7.2010 

Numero di riferimento dell'aiuto di Stato N 22/10; N 50/10; N 86/10 

Stato membro Polonia 

Regione — 

Titolo (e/o nome del beneficiario) Amendments to the Temporary Framework measure ‘Limited amounts 
of aid’ N 408/09 

Base giuridica Rozporządzenie Ministra Rozwoju Regionalnego w sprawie udzielania 
pomocy dla przedsiębiorców zagrożonych w ramach Priorytetu II Pro
gramu Operacyjnego Kapitał Ludzki (projekt z dnia 8 grudnia 2009 r.); 
rozporządzenie Ministra Rozwoju Regionalnego w sprawie udzielania 
przedsiębiorcom ograniczonej kwoty pomocy zgodnej ze wspólnym 
rynkiem w ramach regionalnych programów operacyjnych (projekt z 
dnia 5 stycznia 2010 r.); rozporządzenie Ministra Rozwoju Regional
nego w sprawie udzielania ograniczonej kwoty pomocy zgodnej ze 
wspólnym rynkiem w ramach Programu Operacyjnego Kapitał Ludzki 
(projekt z dnia 15 stycznia 2010 r.) 

Tipo di misura Regime 

Obiettivo Rimedio a un grave turbamento dell'economia 

Forma dell'aiuto Sovvenzione a fondo perduto 

Dotazione di bilancio Importo totale dell'aiuto previsto 1 905 Mio di PLN 

Intensità — 

Durata fino al 31.12.2010
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Settore economico — 

Nome e indirizzo dell'autorità che eroga 
l'aiuto 

Ministry of Regional Development 
ul. Wspólna 2/4 
00-926 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Altre informazioni — 

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei dati riservati, è disponibile sul sito: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_it.htm 

Data di adozione della decisione 5.10.2011 

Numero di riferimento dell'aiuto di Stato N 414/10 

Stato membro Belgio 

Regione — 

Titolo (e/o nome del beneficiario) Aide au projet de «Flap Support Structures» de la Société anonyme belge 
de constructions aéronautique (SABCA)/Steun voor het „Flap Support 
Structures”-project van SABCA (FSS-project) 

Base giuridica Federale steunmaatregel „Luchtvaart 2008-2013” 
Mesure d'aide fédérale «Aéronautique 2008-2013» 

Tipo di misura Aiuto individuale 

Obiettivo Ricerca e sviluppo 

Forma dell'aiuto: Sovvenzione rimborsabile 

Dotazione di bilancio Importo totale dell'aiuto previsto 32,817 Mio di EUR 

Intensità 42 % 

Durata fino al 30.12.2017 

Settore economico Industria manifatturiera 

Nome e indirizzo dell'autorità che eroga 
l'aiuto 

Service Public Fédéral Economie 
Rue du Progrès 50 
1210 Bruxelles 
BELGIQUE 

Federale Overheidsdienst Economie 
Vooruitgangstraat 50 
1210 Brussel 
BELGIË 

Altre informazioni — 

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei dati riservati, è disponibile sul sito: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_it.htm
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Data di adozione della decisione 29.6.2011 

Numero di riferimento dell'aiuto di Stato SA.32888 (11/N) 

Stato membro Germania 

Regione — 

Titolo (e/o nome del beneficiario) Befreiung von der Luftverkehrsteuer hinsichtlich Abflügen von Inselbe
wohnern und in anderen Fällen 

Base giuridica § 5 Nr. 4 des Artikels 1 des Haushaltsbegleitgesetzes 2011 

Tipo di misura Regime 

Obiettivo Sostegno sociale a singoli consumatori 

Forma dell'aiuto Riduzione dell'aliquota fiscale 

Dotazione di bilancio Spesa annua prevista 0,120 Mio di EUR 

Intensità 100 % 

Durata 1.1.2011-31.12.2015 

Settore economico Trasporti aerei 

Nome e indirizzo dell'autorità che eroga 
l'aiuto 

Das jeweils örtlich zuständige Hauptzollamt (http://www.zoll.de) 

Altre informazioni — 

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei dati riservati, è disponibile sul sito: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_it.htm 

Data di adozione della decisione 25.1.2012 

Numero di riferimento dell'aiuto di Stato SA.32965 (11/N) 

Stato membro Polonia 

Regione Warmińsko-mazurskie 

Titolo (e/o nome del beneficiario) Pomoc na restrukturyzację dla ZNMR 

Base giuridica Artykuł 56 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 30 sierpnia 1996 r. o komer
cjalizacji i prywatyzacji 

Tipo di misura Aiuto individuale 

Obiettivo Ristrutturazione di imprese in difficoltà 

Forma dell'aiuto Sovvenzione a fondo perduto
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Dotazione di bilancio Spesa annua prevista 400 000 Mio PLN 
Importo totale dell'aiuto previsto 400 000 Mio PLN 

Intensità 33 % 

Durata 1.2012-12.2015 

Settore economico Industria manifatturiera 

Nome e indirizzo dell'autorità che eroga 
l'aiuto 

Minister Skarbu Państwa 
ul. Krucza 36/Wspólna 6 
00-522 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Altre informazioni — 

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei dati riservati, è disponibile sul sito: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_it.htm 

Data di adozione della decisione 23.11.2011 

Numero di riferimento dell'aiuto di Stato SA.33588 (11/N) 

Stato membro Repubblica ceca 

Regione CZ 08 Moravskoslezsko 

Titolo (e/o nome del beneficiario) Ekologizace území okresů NUTS IV (Greening of NUTS IV districts) – 
Ostrava-město (Ostrava city) (NUTS CZ 0806), Karviná (NUTS CZ 0803) 
and Frýdek-Místek (NUTS CZ 0802), I. etapa (first phase) 

Base giuridica Zákon č. 86/2002 Sb., o ochraně ovzduší a o změně některých dalších 
zákonů (zákon o ochraně ovzduší) – nařízení vlády č. 597/2006 Sb., o 
sledování a vyhodnocování kvality ovzduší – vyhláška č. 553/2002 Sb., 
kterou se stanoví hodnoty zvláštních imisních limitů znečišťujících látek, 
ústřední regulační řád a způsob jeho provozování včetně seznamu sta
cionárních zdrojů podléhajících regulaci, zásady pro vypracování a pro
vozování krajských a místních regulačních řádů a způsob a rozsah 
zpřístupňování informací o úrovni znečištění ovzduší veřejnosti, ve 
znění pozdějších předpisů (změna vyhláškou č. 42/2005 Sb. a vyhláškou 
č. 373/2009 Sb.) – nařízení vlády č. 351/2002 Sb., kterým se stanoví 
závazné emisní stropy pro některé látky znečišťující ovzduší a způsob 
přípravy a provádění emisních inventur a emisních projekcí, ve znění 
pozdějších předpisů (změna nařízením vlády č. 417/2003) – nařízení 
vlády č. 372/2007 Sb., o národním programu snižování emisí ze stáva
jících zvláště velkých spalovacích zdrojů – nařízení vlády č. 146/2007 
Sb., o emisních limitech a dalších podmínkách provozování spalovacích 
stacionárních zdrojů znečišťování ovzduší, ve znění pozdějších předpisů 
(změna nařízením vlády č. 476/2009) – nařízení vlády č. 615/2006 Sb., 
o stanovení emisních limitů a dalších podmínek provozování ostatních 
stacionárních zdrojů znečišťování ovzduší, ve znění pozdějších předpisů 
(změna nařízením vlády č. 475/2009) – vyhláška č. 205/2009 Sb., o 
zjišťování emisí ze stacionárních zdrojů a o provedení některých dalších 
ustanovení zákona o ochraně ovzduší, ve znění pozdějších předpisů – 
zákon č. 76/2002 Sb., o integrované prevenci a omezování znečištění, o 
integrovaném registru znečišťování a o změně některých zákonů (zákon 
o integrované prevenci) Operační program Životní Prostředí: Progra
mový dokument Operační program Životní prostředí: Implementační 
dokument Směrnice MŽP pro předkládání žádostí a o poskytování fi
nančních prostředků pro projekty z Operačního programu
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Tipo di misura Regime 

Obiettivo Tutela dell'ambiente 

Forma dell'aiuto Sovvenzione a fondo perduto 

Dotazione di bilancio Spesa annua prevista 2 000 Mio di CZK 
Importo totale dell'aiuto previsto 6 000 Mio di CZK 

Intensità 90 % 

Durata fino al 31.12.2014 

Settore economico Industria manifatturiera, Produzione e distribuzione di energia elettrica, 
di gas e acqua, Industria siderurgica 

Nome e indirizzo dell'autorità che eroga 
l'aiuto 

Ministerstvo životního prostředí ČR 
Vršovická 65 
100 10 Praha 10 
ČESKÁ REPUBLIKA 

Altre informazioni — 

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei dati riservati, è disponibile sul sito: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_it.htm
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Non opposizione ad un'operazione di concentrazione notificata 

(Caso COMP/M.6509 — GE/KGAL/Extresol-2) 

(Testo rilevante ai fini del SEE) 

(2012/C 70/02) 

In data 1 o marzo 2012 la Commissione ha deciso di non opporsi alla suddetta operazione di concen
trazione notificata e di dichiararla compatibile con il mercato comune. La presente decisione si basa 
sull'articolo 6, paragrafo 1, lettera b) del regolamento (CE) n. 139/2004 del Consiglio. Il testo integrale 
della decisione è disponibile unicamente in lingua inglese e verrà reso pubblico dopo che gli eventuali segreti 
aziendali in esso contenuti saranno stati espunti. Il testo della decisione sarà disponibile: 

— sul sito Internet della Commissione europea dedicato alla concorrenza, nella sezione relativa alle concen
trazioni (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Il sito offre varie modalità per la ricerca delle 
singole decisioni, tra cui indici per impresa, per numero del caso, per data e per settore, 

— in formato elettronico sul sito EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/it/index.htm) con il numero di riferi
mento 32012M6509. EUR-Lex è il sistema di accesso in rete al diritto comunitario.
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Autorizzazione degli aiuti di Stato sulla base degli articoli 107 e 108 del TFUE 

Casi contro i quali la Commissione non solleva obiezioni 

(Testo rilevante ai fini del SEE) 

(2012/C 70/03) 

Data di adozione della decisione 20.9.2011 

Numero di riferimento dell'aiuto di Stato SA.32520 (11/N) 

Stato membro Germania 

Regione — 

Titolo (e/o nome del beneficiario) High-Tech Gründerfonds II 

Base giuridica Gesellschaftsvertrag der High-Tech Gründerfonds II GmbH & 
Co. KG; Anlagerichtlinien für den High-Tech Gründerfonds; 
Geschäftsordnungen für die Investitionskomitees der High- 
Tech Gründerfonds Komitee GmbH 

Tipo di misura Regime 

Obiettivo Capitale di rischio, Ricerca e sviluppo, PMI 

Forma dell'aiuto Capitale di rischio 

Dotazione di bilancio Importo totale dell'aiuto previsto 240 Mio EUR 

Intensità — 

Durata fino al 31.7.2018 

Settore economico Tutti i settori 

Nome e indirizzo dell'autorità che eroga l'aiuto Bundesministerium für Wirtschaft und Technologie 
Villemombler Straße 76 
53123 Bonn 
DEUTSCHLAND 

Altre informazioni — 

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei dati riservati, è disponibile sul sito: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_it.htm

IT 8.3.2012 Gazzetta ufficiale dell’Unione europea C 70/7

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_it.htm


Non opposizione ad un'operazione di concentrazione notificata 

(Caso COMP/M.6475 — AXA REIM/CBRE PFCE Management/Warsaw III) 

(Testo rilevante ai fini del SEE) 

(2012/C 70/04) 

In data 5 marzo 2012 la Commissione ha deciso di non opporsi alla suddetta operazione di concentrazione 
notificata e di dichiararla compatibile con il mercato comune. La presente decisione si basa sull'articolo 6, 
paragrafo 1, lettera b) del regolamento (CE) n. 139/2004 del Consiglio. Il testo integrale della decisione è 
disponibile unicamente in lingua inglese e verrà reso pubblico dopo che gli eventuali segreti aziendali in 
esso contenuti saranno stati espunti. Il testo della decisione sarà disponibile: 

— sul sito Internet della Commissione europea dedicato alla concorrenza, nella sezione relativa alle concen
trazioni (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Il sito offre varie modalità per la ricerca delle 
singole decisioni, tra cui indici per impresa, per numero del caso, per data e per settore, 

— in formato elettronico sul sito EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/it/index.htm) con il numero di riferi
mento 32012M6475. EUR-Lex è il sistema di accesso in rete al diritto comunitario.
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IV 

(Informazioni) 

INFORMAZIONI PROVENIENTI DALLE ISTITUZIONI, DAGLI ORGANI E 
DAGLI ORGANISMI DELL'UNIONE EUROPEA 

CONSIGLIO 

COMMISSIONE EUROPEA 

Relazione congiunta 2012 del Consiglio e della Commissione sull'attuazione del quadro strategico 
per la cooperazione europea in materia di istruzione e formazione («IF 2020») 

«Istruzione e formazione in un'Europa intelligente, sostenibile e inclusiva» 

(2012/C 70/05) 

1. ISTRUZIONE E FORMAZIONE NEL CONTESTO DELLA STRATEGIA EUROPA 2020 

Nel 2009, il Consiglio ha stabilito il quadro strategico per la cooperazione europea nel settore dell'istruzione 
e della formazione («Istruzione e formazione 2020») ( 1 ). Da allora, la situazione politica ed economica è 
mutata, creando nuove incertezze e nuovi vincoli. L'Unione europea ha dovuto adottare altre misure per 
contrastare la peggiore crisi economica e finanziaria della sua storia e, come reazione, ha adottato una 
strategia per la crescita intelligente, sostenibile e inclusiva: la strategia Europa 2020. 

L'istruzione e la formazione svolgono un ruolo cruciale in questa strategia, in particolare nell'ambito degli 
orientamenti integrati, dei programmi nazionali di riforma degli Stati membri e delle raccomandazioni per 
paese destinate a guidare le riforme degli Stati membri. Uno dei cinque grandi obiettivi della strategia Europa 
2020 concerne l'abbandono scolastico e l'istruzione superiore o equivalente. 

L'analisi annuale della crescita per il 2012 sottolinea che la strategia Europa 2020 deve indirizzare gli sforzi 
sia sulle misure di riforma con effetto a breve termine sulla crescita, sia sul buon modello di crescita a medio 
termine. I sistemi di istruzione e di formazione devono essere modernizzati al fine di rafforzare la loro 
efficacia e la loro qualità, dotando gli individui delle competenze e delle qualifiche necessarie per riuscire sul 
mercato del lavoro. Ciò aumenterà la fiducia delle persone nella loro capacità di raccogliere le sfide attuali e 
future e contribuirà a migliorare la competitività dell'Europa e a stimolare la crescita e l'occupazione. L'AAC 
per il 2012 invita inoltre a dedicare particolare attenzione ai giovani, che sono uno dei gruppi più 
duramente colpiti dalla crisi. 

In quanto strumento essenziale per modernizzare l'istruzione e la formazione, il quadro strategico «Istru
zione e formazione 2020» può contribuire in larga misura a raggiungere gli obiettivi della strategia Europa 
2020. A tale scopo, questo quadro di riferimento deve tuttavia essere adeguato aggiornando le sue priorità 
di lavoro, i suoi strumenti e la sua struttura di governance. 

A partire da una valutazione dei progressi compiuti in settori fondamentali nel corso degli ultimi tre anni, il 
presente progetto di relazione congiunta propone nuove priorità di lavoro per il periodo dal 2012 al 2014, 
destinate a mobilitare l'istruzione e la formazione per sostenere la strategia Europa 2020.
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Il presente progetto di relazione congiunta espone inoltre un certo numero di opzioni volte ad adeguare la 
governance del quadro strategico «Istruzione e formazione 2020» al fine di garantire che esso contribuisca 
alla strategia Europa 2020. 

Il progetto di relazione congiunta è accompagnato da due documenti di lavoro dei servizi della Commis
sione ( 1 ). Essi fanno il punto sulla situazione in ciascun paese e sui settori tematici fondamentali e si basano 
sulle relazioni nazionali presentate dagli Stati membri, oltre che su altre informazioni e altri dati. 

2. PROGRESSI E SFIDE NEI SETTORI PRIORITARI 

2.1. Investimenti e riforme nell'istruzione e nella formazione 

Attualmente, tutti i settori dei bilanci pubblici sono esaminati da vicino, compresi quelli riguardanti l'istru
zione e la formazione. La maggior parte degli Stati membri hanno difficoltà a mantenere gli attuali livelli di 
spesa, per non parlare delle possibilità di aumentarli. 

Alcune ricerche suggeriscono tuttavia che migliorare le prestazioni scolastiche può dare risultati notevoli a 
lungo termine e stimolare la crescita e l'occupazione nell'Unione europea. Pertanto, rispettare il criterio di 
riferimento europeo relativo all'insufficiente padronanza delle competenze di base (meno del 15 % della 
popolazione entro il 2020) potrebbe generare enormi guadagni economici cumulati a lungo termine per 
l'Unione europea ( 2 ). 

Questa situazione contrasta con il fatto che, anche prima della crisi, le spese in alcuni Stati membri erano 
piuttosto basse, vicine o al di sotto del 4 % del PIL, mentre la media dell'Unione europea era di quasi il 5 % 
del PIL, vale a dire al di sotto del livello del 5,3 % degli Stati Uniti. 

La riduzione delle spese nel settore dell'istruzione rischia di minare il potenziale di crescita economica e la 
competitività. Nell'AAC per il 2012, la Commissione ha ribadito la sua convinzione secondo la quale, pur 
risanando le rispettive finanze pubbliche, gli Stati membri dovrebbero orientare in via prioritaria le loro 
spese verso politiche favorevoli alla crescita, come l'istruzione e la formazione. 

Non esiste uno schema chiaro sul modo in cui gli Stati membri gestiscono il bilancio dell'istruzione nelle 
loro reazioni alla crisi. Essi hanno adottato un'ampia serie di misure per ridurre le spese: numerosi di loro 
hanno diminuito le spese per il personale (BE nl, BG, EL, ES, FR, HU, IE, LV, PT, RO, SI) o i finanziamenti 
per le infrastrutture, la manutenzione e le attrezzature (BE nl, BG, IE, RO). Alcuni hanno ridotto i fondi per 
l'istruzione pre-primaria (per i bambini di due anni in FR), rimandato o rallentato l'attuazione delle riforme 
(BG) o adottato altre misure come la diminuzione degli aiuti finanziari agli studenti (BE nl, IE, PT). 

Queste tendenze meritano l'attenzione politica. Il quadro strategico istruzione e formazione 2020 dovrebbe 
essere utilizzato per discutere il modo in cui investire al meglio nell'istruzione e nella formazione, in modo 
da associare l'efficienza e l'efficacia con ripercussioni favorevoli alla crescita. Investimenti intelligenti vanno 
di pari passo con riforme politiche intelligenti, in grado di migliorare la qualità dell'istruzione e della 
formazione. Una riflessione generale, in grado di associare tutte le parti interessate potrebbe essere utilizzata 
per definire i mezzi efficaci di condividere l'onere finanziario e trovare nuove fonti di finanziamento. 

2.2. Abbandono scolastico 

La crisi compromette seriamente le prospettive per i giovani. La disoccupazione dei giovani è passata dal 
15,5 % nel 2008 al 20,9 % nel 2010, mentre la proporzione di giovani da 15 a 24 anni che non lavora, 
non studia e non segue corsi di formazione è aumentata di due punti percentuali. Il 53 % dei giovani che 
abbandonano prematuramente la scuola erano in disoccupazione. 

In questo contesto, l'obiettivo della strategia Europa 2020 consistente nel ridurre la quota di giovani da 18 a 
24 anni che hanno abbandonato prematuramente l'istruzione e la formazione a meno del 10 % entro il 
2020 è particolarmente importante. Se proseguiranno le attuali tendenze, questo obiettivo non sarà rag
giunto. Nel 2010, malgrado alcuni progressi, il tasso medio di abbandono scolastico precoce era ancora del 
14,1 % nell'Unione europea, con notevoli differenze tra i vari paesi. È provato che i ragazzi sono più 
soggetti all'abbandono scolastico (16 %) delle ragazze (12,6 %). 

Portare i tassi di abbandono scolastico precoce al di sotto del 10 % è una sfida difficile da raccogliere. La 
raccomandazione del Consiglio del 2011 ( 3 ) sulle politiche di riduzione dell'abbandono scolastico invita gli 
Stati membri ad attuare strategie coerenti, globali e basate su elementi concreti, in particolare in quegli Stati 
membri che hanno ricevuto una raccomandazione in questo settore nel 2011 (AT, DK, ES, MT). Tuttavia,
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anche i paesi che si avvicinano all'obiettivo (DK, IE, HU, NL, FI) dovrebbero intensificare i loro sforzi per 
realizzare nuovi progressi e/o porre rimedio alla stagnazione. Tutti gli Stati membri dovrebbero attuare 
misure destinate ai giovani suscettibili di abbandonare la scuola prematuramente. 

Con poche importanti eccezioni, le politiche degli Stati membri non sono sufficientemente fondate su dati 
aggiornati, né su un'analisi delle cause e delle conseguenze dell'abbandono scolastico precoce. Solo alcuni 
paesi hanno adottato un approccio sistematico in materia di raccolta, controllo e analisi dei dati su questo 
fenomeno (EE, FR, HU, IT, LU, NL, UK). 

La prevenzione e l'intervento precoce sono essenziali per affrontare il problema. Gli Stati membri dedicano 
tuttavia troppo poca attenzione alla prevenzione. Anche se importanti, le misure compensative parziali, 
come l'istruzione per la seconda opportunità, non bastano a sradicare le cause profonde del problema. 
L'accento dovrebbe essere ulteriormente posto sulle misure d'intervento preventivo e precoce, nel contesto 
della formazione degli insegnanti, della formazione professionale continua e dei servizi di grande qualità nel 
settore dell'istruzione e dell'accoglienza della prima infanzia. 

Aumentare l'offerta di servizi di alta qualità in materia d'istruzione e formazione professionale iniziale (IFP) 
adeguati alle esigenze dei giovani, compreso l'apprendimento misto che collega l'IFP e l'insegnamento 
secondario generale, può aiutare a ridurre l'abbandono scolastico precoce. Esso costituisce un percorso 
scolastico diverso e, per alcuni discenti, più motivante. È tuttavia urgente ridurre al tempo stesso il tasso 
di abbandono dell'istruzione e formazione professionale. 

Numerosi paesi hanno adottato un'ampia serie di misure per trattare diversi aspetti dell'abbandono scola
stico precoce, ma esse non costituiscono necessariamente una strategia globale. Le parti interessate in diversi 
settori dell'istruzione e delle politiche, come la politica della gioventù e i servizi sociali e quelli dell'occu
pazione, dovrebbero collaborare più strettamente. La cooperazione con i genitori e le comunità locali 
dovrebbe essere intensificata. La cooperazione scuola-imprese e le attività extra scolastiche o peri-scolastiche 
e le «garanzie per la gioventù» sono alcune delle possibilità offerte di associare diversi soggetti locali. 

Considerando che l'Europa non sembra essere sulla buona via per raggiungere l'obiettivo principale, è 
urgente rafforzare l'approccio politico. Nel corso dei prossimi anni, i lavori sull'abbandono scolastico 
precoce, guidati dalla raccomandazione del Consiglio del giugno 2011, devono figurare tra le principali 
priorità del quadro strategico istruzione e formazione 2020. 

Abbandono scolastico: tassi di abbandono scolastico precoce 2010 ( 1 ) e obiettivi nazionali 

— Risultati nel 2010 (%) 

— Obiettivo nazionale per il 2020 (%) 

9,5 11 5,5 10 10 9,5 8 9,7 15 9,5 15 
16 

10 13,4 9 10 10 29 8 9,5 4,5 10 11,3 5 6 8 10 :
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2.3. Compimento di studi superiori o equivalenti 

Per emergere più forte dalla crisi, l'Europa deve sviluppare una crescita economica basata sulla conoscenza e 
l'innovazione. L'istruzione superiore o equivalente può essere un potente motore a tale scopo. Essa forma la 
forza lavoro altamente qualificata di cui l'Europa ha bisogno per far progredire la ricerca e lo sviluppo e dà 
agli individui le competenze e le qualifiche necessarie in un'economia basata sulla conoscenza. 

La strategia Europa 2020 ha fissato l'obiettivo principale consistente nel portare al 40%, entro il 2020, la 
percentuale di persone tra i 30 e i 34 anni titolari di un diploma di istruzione superiore o di una qualifica 
equivalente. Nel 2010, il 33,6 % di questa classe di età in media era titolare di un diploma d'istruzione 
superiore o equivalente. I tassi di diplomati, gli obiettivi nazionali e i livelli di ambizione variano notevol
mente a seconda del paese. 

Per raggiungere l'obiettivo fissato, gli Stati membri devono proseguire le loro azioni in materia di riforma 
convenute nelle conclusioni del Consiglio del 28 novembre 2011 sulla modernizzazione dell'istruzione 
superiore ( 1 ) e conformemente alle raccomandazioni del Consiglio formulate in merito a cinque paesi 
(BG, CZ, MT, PL, SK). 

Le riforme devono affrontare la sfida di aumentare il numero di diplomati mantenendo e migliorando la 
qualità e la rilevanza dell'insegnamento e della ricerca. 

Oltre agli sforzi volti a ottimizzare i finanziamenti e la governance, la partecipazione dei gruppi sottorap
presentati dovrebbe aumentare in tutti gli Stati membri, comprese le persone provenienti da ambienti socio- 
economici o da luoghi geografici sfavoriti, i gruppi etnici e i disabili. 

L'accesso all'istruzione superiore per i discenti adulti dovrebbe essere facilitato. Esistono notevoli possibilità 
di aiutare le persone già attive ad entrare o tornare nell'istruzione superiore, di favorire il passaggio 
dall'istruzione e formazione professionale verso l'istruzione superiore e di migliorare il riconoscimento 
dell'apprendimento precedente acquisito in contesti non formali. 

Troppi studenti abbandonano gli studi superiori. L'orientamento e la consulenza sull'istruzione e sulle 
carriere, che contribuiscono a mantenere la motivazione a terminare gli studi, sono essenziali per prevenire 
e ridurre i rischi di abbandono. 

Attrarre studenti stranieri di talento può essere un altro mezzo per aumentare la partecipazione all'istruzione 
superiore e il numero di diplomati. 

Modernizzare l'istruzione superiore contribuirà in modo significativo alla realizzazione degli obiettivi della 
strategia Europa 2020. Si deve pertanto trattare di un'altra priorità essenziale per gli scambi nel corso del 
prossimo periodo del quadro strategico istruzione e formazione 2020, compresa l'attuazione della comu
nicazione sull'istruzione superiore del 2011 e delle conclusioni del Consiglio sulla modernizzazione dei 
sistemi d'istruzione superiore in Europa.
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Tasso di diplomati dell'istruzione superiore o equivalente: livelli 2010 e obiettivi nazionali ( 1 ) 

— Risultati nel 2010 (%) 

— Obiettivo nazionale per il 2020 (%) 

47 36 32 40 42 40 60 32 44 50 26 
27 

46 34 
36 

40 40 30,3 33 45 38 45 40 26,7 40 40 42 40 
45 

: 

2.4. Strategie di istruzione e di formazione permanenti 

Per la maggior parte degli europei, l'istruzione e la formazione permanenti non sono una realtà. Pur essendo 
aumentata la partecipazione all'istruzione e alla formazione nei primi anni di vita, dati recenti sulla parte
cipazione degli adulti tra i 25 e i 64 anni all'istruzione e alla formazione permanenti mostrano una leggera 
tendenza alla diminuzione. L'attuale livello del 9,1 % nel 2010 è nettamente inferiore al criterio di riferi
mento fissato nel quadro strategico «istruzione e formazione 2020» (15 %) da raggiungere entro il 2020. 

Questo cattivo risultato è particolarmente inquietante tenuto conto della crisi. Gli adulti poco qualificati e i 
giovani in disoccupazione devono poter contare sull'istruzione e sulla formazione per avere migliori op
portunità sul mercato del lavoro. I mancati investimenti nelle loro competenze indeboliscono le opportunità 
di ritrovare un lavoro e limitano il potenziale dell'Europa di creare crescita e occupazione. Nel contempo, 
dovremmo concentrarci anche sul contributo dell'istruzione allo sviluppo economico europeo attraverso la 
riqualificazione della popolazione attiva e l'integrazione dei progetti per l'apprendimento degli adulti per lo 
sviluppo economico e l'innovazione. 

L'istruzione e la formazione permanenti sono un processo continuo che può durare tutta la vita di una 
persona, da un'istruzione primaria di qualità alla pensione. Inoltre, l'apprendimento ha luogo anche al di 
fuori dei contesti formali, in particolare sul luogo di lavoro. 

Di recente sono stati compiuti progressi per quanto riguarda i criteri di riferimento europei, consistenti nel 
ridurre la percentuale di persone con un basso livello di competenze di base (20 % nel 2009 contro un 
criterio di riferimento fissato a meno del 15 % per il 2020) e nell'aumentare la partecipazione all'istruzione 
per la prima infanzia (92 % nel 2009 rispetto a un criterio di riferimento del 95 % entro il 2020); gli sforzi 
in entrambi i settori devono tuttavia proseguire. 

Rimangono ostacoli all'istruzione e alla formazione permanenti, così come opportunità di apprendimento 
limitate e inadeguate ai bisogni dei vari gruppi destinatari, una mancanza di informazioni e di sistemi di 
sostegno disponibili, e percorsi di apprendimento non sufficientemente flessibili (ad esempio tra istruzione e 
formazione permanenti e istruzione superiore). I problemi sono spesso aggravati dal fatto che i potenziali 
discenti provengono da categorie socio-economiche modeste e hanno un percorso educativo precedente 
limitato.
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Superare questi ostacoli richiede molto più delle riforme frammentarie in settori specifici di istruzione. 
Anche se gli Stati membri hanno riconosciuto questa esigenza già da dieci anni, il problema della segmen
tazione permane. Oggi solo pochi paesi attuano una strategia globale a sostegno di un adeguato continuum 
pedagogico (AT, CY, DK, SI, UK SC). 

D'altro canto, il ricorso a strumenti come quadri nazionali ed europei delle qualifiche (BE nl, CZ, DK, EE, FI, 
FR, IE, LT, LV, LU, MT, NL, PT, UK), a meccanismi volti a validare l'apprendimento non formale e informale 
(DE, DK, ES, FI, FR, LU, NL, PT, RO, SE, UK) e a politiche di orientamento in materia di istruzione e di 
formazione permanenti (AT, DK, DE, EE, ES, FI, FR, HU, IE, LT, LU, LV, NL) mostra che le barriere alla 
cooperazione tra i settori dell'istruzione possono essere superate. 

I sistemi di istruzione e di formazione dovrebbero dare a tutti opportunità di istruzione e di formazione 
permanenti. Gli Stati membri dovrebbero esaminare i loro sistemi per individuare gli ostacoli all'istruzione e 
alla formazione permanenti. In collaborazione con le parti sociali e le altre principali parti interessate, essi 
dovrebbero attuare strategie globali e adottare misure volte a incoraggiare l'accesso all'istruzione e alla 
formazione permanenti, conformemente agli impegni europei e basandosi su strumenti che favoriscono 
la trasparenza e quadri (quadro europeo delle qualifiche ( 1 ), ECVET/ECTS ( 2 ), EQAVET, quadro delle com
petenze fondamentali ( 3 )). L'accento dovrebbe essere posto sull'assimilazione delle competenze di base per 
tutti e su una migliore integrazione delle offerte di istruzione e di formazione permanenti, in particolare per 
incoraggiare la partecipazione degli adulti poco qualificati. 

2.5. Mobilità a fini di apprendimento 

La mobilità consolida i fondamenti dell'Europa per una futura crescita basata sulla conoscenza e una 
capacità a innovare per competere a livello internazionale ( 4 ). Essa rafforza l'occupabilità e lo sviluppo 
personale degli individui ed è apprezzata dai datori di lavoro. Gli istituti di insegnamento, i sistemi 
d'istruzione e di formazione e le imprese traggono vantaggio dall'esperienza di apprendimento e dalla 
creazione di contatti personali e di reti che derivano dalla mobilità. La promozione della mobilità tran
sfrontaliera a fini di apprendimento costituisce un esempio perfetto del valore aggiunto europeo. 

Gli attuali livelli di mobilità non riflettono tuttavia il suo valore. Circa dal 10 % al 15 % dei diplomati 
dell'istruzione superiore effettuano una parte dei loro studi all'estero, dove il valore aggiunto della mobilità è 
più ampiamente riconosciuto; d'altro canto, solo il 3 % dei diplomati dell'istruzione e formazione profes
sionale iniziale hanno esperienze analoghe. Sono necessari sforzi ulteriori per incoraggiare la mobilità in 
questo settore. Le limitate risorse finanziarie e le insufficienti conoscenze linguistiche costituiscono un freno 
alla mobilità a fini di apprendimento. La mobilità non è sempre riconosciuta o validata. Vi è spesso una 
carenza di informazioni sulle opportunità esistenti. Inoltre, spesso non si tiene conto della particolare 
situazione dei discenti con esigenze speciali (ad esempio i disabili). 

La maggior parte dei paesi incoraggiano principalmente la mobilità dei discenti. Anche se alcuni paesi (BG, 
IE, MT, SE, BE nl, DE, EE, EL, ES, FI, NL, RO, LT, FR) includono anche altri gruppi, come gli insegnanti e gli 
apprendisti, il campo d'azione rimane ancora molto vasto sia a livello nazionale che europeo. 

I programmi di finanziamento europei hanno un ruolo importante da svolgere. In virtù del nuovo quadro 
finanziario pluriennale per il 2014-2020, la Commissione ha proposto di quasi raddoppiare il numero di 
beneficiari del futuro programma in materia di istruzione e formazione, che passerà da 400 000 a circa 
700 000 l'anno. 

Il programmi finanziari devono tuttavia essere strettamente associati a riforme politiche. Nel novembre 
2011, il Consiglio ha adottato un nuovo criterio di riferimento in materia di mobilità a fini di apprendi
mento (20 % per l'insegnamento superiore e 6 % per l'insegnamento e la formazione professionali iniziali 
entro il 2020). Questo impegno politico dovrebbe essere concretizzato attraverso l'applicazione della 
raccomandazione del Consiglio intitolata «Gioventù in movimento — promuovere la mobilità dei giovani 
a fini di apprendimento» e la piena utilizzazione degli strumenti di trasparenza europei, quali EQF, ECTS/ 
ECVET ed Europass ( 5 ).
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2.6. Nuove competenze e nuovi posti di lavoro 

La crisi ha comportato modifiche della domanda in materia di competenze. La domanda di posti di lavoro 
che richiedono basse qualifiche è in diminuzione; le industrie di domani, basate sulla conoscenza, esigono 
nuove qualifiche sempre più elevate. Recenti previsioni ( 1 ) indicano che il numero di posti altamente 
qualificati aumenterà di quasi 16 milioni e che la loro percentuale passerà dal 29 % (2010) al 35 % di 
tutti i posti di lavoro nel 2020. D'altro canto, il numero di posti che richiedono un basso livello di qualifica 
dovrebbe diminuire di circa 12 milioni, vale a dire dal 20 % a meno del 15 % per tutti i posti di lavoro. 
Alcuni paesi devono già affrontare strozzature nel mercato del lavoro per quanto riguarda gli impieghi 
altamente qualificati. Questo fenomeno sarà aggravato dall'impatto dell'invecchiamento della popolazione, 
quando la manodopera comincerà a diminuire dopo il 2012. Una serie di raccomandazioni specifiche per 
paese concernenti il miglioramento delle competenze per il mercato del lavoro e il sostegno specifico per i 
lavoratori non qualificati sono state inviate ad alcuni Stati membri (BG, CY, CZ, EE, PL, SI, SK, UK). 

Gli Stati membri hanno fatto progressi in materia di metodi di attuazione, di strumenti e di approcci per 
anticipare e valutare la domanda di competenze, le inadeguatezze e l'occupabilità dei diplomati. Molti di essi 
si concentrano su settori come le TIC o la salute. 

Solo alcuni paesi tuttavia (AT, DE, FR, IE, PL, UK) dispongono di un approccio coordinato per diffondere i 
risultati presso i principali soggetti attivi nel settore. I meccanismi istituzionali sono spesso elaborati a livello 
regionale o settoriale ma tendono a riflettere e a riprodurre la segmentazione dei sistemi di istruzione e di 
formazione. 

I paesi adattano la reattività delle offerte di istruzione e di formazione alle evoluzioni del mercato del lavoro 
attraverso partnership con le principali parti interessate (EE, FI, SE), meccanismi di garanzia della qualità, 
nonché iniziative destinate allo sviluppo delle competenze richieste sul mercato del lavoro, in particolare 
l'alfabetizzazione, la matematica, le scienze e la tecnologia (AT, BE nl, DE, FR, PL, LT, IE), le lingue, le 
competenze numeriche e lo spirito di iniziativa e di impresa (ES, EE, BG, LT, FR). 

Incoraggiare i ragazzi e le ragazze a scegliere carriere in settori nei quali sono sottorappresentati ridurrà la 
segregazione basata sul sesso nell'istruzione e nella formazione e può contribuire a ridurre la carenza di 
competenze nel mercato del lavoro. 

Il quadro strategico «Istruzione e formazione 2020» dovrebbe appoggiare l'attuazione dell'iniziativa faro 
intitolata «Una strategia per nuove competenze e nuovi posti di lavoro». La Commissione ha adottato una 
comunicazione sull'iniziativa «Opportunità per i giovani» ( 2 ), che sottolinea l'importanza dell'istruzione e 
della formazione per evitare la disoccupazione giovanile, e nel prosieguo del 2012 presenterà una comu
nicazione sul modo in cui è opportuno ripensare le competenze, proponendo azioni per migliorare le 
competenze fondamentali e per promuovere collegamenti più stretti tra l'istruzione e il mercato del lavoro. I 
lavori realizzati nel quadro di «Istruzione e formazione 2020» continueranno a promuovere l'acquisizione 
delle competenze fondamentali per tutti i cittadini, a migliorare il monitoraggio grazie allo sviluppo di un 
nuovo criterio di riferimento europeo sull'occupabilità, a promuovere il periodico aggiornamento delle 
competenze e la riqualificazione, e ad anticipare la futura domanda in materia di competenze sul mercato 
del lavoro, in particolare attraverso il panorama europeo delle competenze. 

3. CONTRIBUTO DEL QUADRO STRATEGICO «ISTRUZIONE E FORMAZIONE 2020» ALLA STRATEGIA 
EUROPA 2020 

La valutazione del ciclo 2009-2011 presentata nei punti precedenti, comprendente la lenta evoluzione verso 
i grandi obiettivi in materia di istruzione e i criteri di riferimento di istruzione e formazione 2020, 
sottolinea l'importanza di investire efficacemente nella riforma dell'istruzione e della formazione al fine 
di appoggiare la crescita sostenibile e l'occupazione e promuove l'inclusione sociale. 

L'analisi annuale della crescita 2012 insiste sul bisogno di attuazione dimostrabile degli orientamenti politici 
dell'UE da parte degli Stati membri. «Istruzione e formazione 2020» potrebbe servire da base agli Stati 
membri per rispondere alle sfide definite nelle varie raccomandazioni specifiche per paese: relative all'ab
bandono scolastico (AT, DK, ES, MT,) e al livello di istruzione superiore (BG, CZ, MT, PL, SK); concernenti 
l'apprendimento permanente, l'insegnamento e la formazione professionali e le competenze sul mercato de 
lavoro (AT, CY, DK, EE, ES, FI; FR, LU, MT, PL, SI, SK, UK); e riguardanti l'istruzione pre-scolare e scolare o 
le questioni di equità (BG, DE, EE).
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Sulla base della valutazione della Commissione e della consultazione con gli Stati membri e con le 
organizzazioni delle parti interessate europee, il Consiglio e la Commissione confermano che i quattro 
obiettivi strategici di istruzione e formazione 2020 fissati nel 2009 rimangono validi. L'elenco dei settori 
prioritari a medio termine individuati nel 2009 è sostituito con il nuovo elenco volto a mobilitare l'istru
zione e la formazione per appoggiare la crescita e l'occupazione (vedi allegato). 

La Commissione raccomanda inoltre di rivedere i metodi di lavoro di istruzione e formazione 2020 che 
sono stati elaborati prima che fosse raggiunto l'accordo su Europa 2020 e sul semestre europeo. Istruzione e 
formazione 2020 dovrebbe essere meglio allineata su Europa 2020. Questo meccanismo dovrebbe mobi
litare le parti interessate di Istruzione e formazione 2020, aumentare la loro adesione e mettere a profitto le 
loro competenze a sostegno di Europa 2020, utilizzando al tempo stesso elementi di prova e dati prove
nienti da agenzie e reti europee pertinenti ( 1 ). 

Al fine di aumentare il contributo di Istruzione e formazione 2020 a Europa 2020, la governance di 
Istruzione e formazione 2020 e i suoi strumenti di lavoro potrebbero essere adeguati come segue: 

1. Il Consiglio «Istruzione, gioventù, cultura e sport» potrebbe affrontare la dimensione dell'istruzione e della 
formazione di Europa 2020 durante il semestre europeo e quello nazionale. Il Consiglio potrebbe 
esaminare l'AAC e presentare una relazione al Consiglio europeo di marzo, potrebbe analizzare le 
questioni comuni che emergono dagli orientamenti indicati dal Consiglio europeo e dalla loro attuazione 
attraverso i programmi nazionali di riforma, nonché esaminare il monitoraggio dei risultati del semestre 
europeo. 

2. Considerando il carattere integrato di Europa 2020, è possibile approfondire la cooperazione tra il 
Comitato dell'istruzione e il Comitato di politica economica, il Comitato per l'occupazione e il Comitato 
per la protezione sociale. Questa cooperazione garantirebbe che Istruzione e formazione 2020 contri
buisca al processo di Europa 2020, in particolare per quanto riguarda il ricorso agli indicatori di 
monitoraggio. 

3. Lo strumento di apprendimento tra pari potrebbe essere utilizzato in modo migliore e collegato più 
strettamente ad Europa 2020. In primo luogo, al fine di preparare e informare il dibattito a livello del 
Consiglio, potrebbe aver luogo in settembre/ottobre una valutazione annuale da parte dei pari, organiz
zata in stretta collaborazione con la presidenza del Consiglio. L'approccio multilaterale potrebbe concen
trarsi sulle questioni politiche fondamentali che appaiono nel corso del precedente semestre europeo e 
che generano un vasto numero di raccomandazioni specifiche per paese. In secondo luogo, gli Stati 
membri che lo desiderano potrebbero invitare un gruppo di pari a prendere parte a una discussione 
approfondita sulle questioni specifiche relative al loro paese. La Commissione ricorrerebbe a strumenti 
finanziari pertinenti per sostenere questa attività, anche favorendo la partecipazione di esperti di fama 
internazionale. 

4. Al fine di rafforzare il collegamento tra Europa 2020 e Istruzione e formazione 2020, la Commissione 
potrebbe organizzare ogni anno uno scambio di punti di vista tra le parti interessate nel settore 
dell'istruzione e della formazione. Questo nuovo forum sull'istruzione e la formazione potrebbe, all'inizio 
di ottobre, esaminare i progressi compiuti nella modernizzazione dei sistemi di istruzione e di forma
zione basandosi sul dibattito sulle questioni inerenti all'istruzione svolto nel corso del semestre europeo. 

5. Il Consiglio riesaminerà l'elenco degli indicatori nel settore dell'istruzione e della formazione ( 2 ) per 
garantire che quelli utilizzati nel quadro di Istruzione e formazione 2020 siano coerenti con i suoi 
obiettivi. Per sostituire la relazione di attività esistente ( 3 ), la Commissione presenterà ogni autunno un 
nuovo monitoraggio del settore dell'istruzione e della formazione comprendente, in un documento 
succinto, i progressi realizzati rispetto ai criteri di riferimento e gli indicatori fondamentali di Istruzione 
e formazione 2020, compreso il grande obiettivo di Europa 2020 in materia di istruzione e di forma
zione. Questo documento contribuirebbe a chiarire la discussione a livello del Consiglio. 

Infine, tutti gli strumenti devono essere mobilitati al fine di realizzare gli obiettivi fissati da Europa 2020 e 
«Istruzione e formazione 2020», compresi i programmi attuali e futuri in materia d'istruzione e di forma
zione, i fondi strutturali e Horizon 2020.
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ALLEGATO ( 1 ) 

Settori prioritari della cooperazione europea in materia di istruzione e di formazione per il periodo 2012-2014 

Nella prospettiva di realizzare i quattro obiettivi strategici del quadro «ET 2020» l'identificazione di settori prioritari per 
uno specifico ciclo di lavoro dovrebbe aumentare l'efficacia della cooperazione europea in materia di istruzione e 
formazione, nonché riflettere le necessità dei singoli Stati membri, soprattutto quando si prospettano nuove circostanze 
e sfide. 

Gli Stati membri sceglieranno, secondo le priorità nazionali, i settori di lavoro e cooperazione a cui desiderano partecipare 
con un lavoro di follow-up congiunto. Se ritenuto necessario dagli Stati membri i lavori su settori prioritari specifici 
potranno proseguire in cicli successivi. 

1. Fare in modo che l'istruzione e la formazione permanenti e la mobilità divengano una realtà 

Strategie di istruzione e di formazione permanenti 

Lavorare insieme al fine di completare l'elaborazione delle strategie nazionali globali in materia di istruzione e di 
formazione permanenti, includendo tutti i livelli dall'istruzione per la prima infanzia all'apprendimento degli adulti e 
concentrandosi sulle partnership con le parti interessate, lo sviluppo delle competenze degli adulti poco qualificati, le 
misure per ampliare l'accesso all'istruzione e alla formazione permanenti e garantire la coerenza dei servizi in questo 
settore (orientamento, validazione, ecc.). In particolare, attuare la risoluzione del Consiglio del 28 novembre 2011 su 
un'agenda europea rinnovata per l'apprendimento degli adulti ( 2 ). 

Strumenti di riferimento europei 

Lavorare insieme per collegare i quadri di certificazione nazionali al quadro europeo delle qualifiche (EQF), creare 
dispositivi nazionali completi al fine di validare i risultati dell'apprendimento; stabilire collegamenti tra i quadri di 
certificazione, i dispositivi di validazione, la garanzia delle qualità e i sistemi di accumulazione e di trasferimento dei 
crediti (EQAVET, ECVET, ECTS); cooperare per prevedere la domanda di competenze e riavvicinare meglio questa 
domanda e l'offerta di formazioni (panorama delle competenze, classifica europea delle competenze, qualifiche e occu
pazioni-ESCO); migliorare la visibilità, la diffusione e l'utilizzazione degli strumenti di riferimento europei al fine di 
accelerare la loro attuazione. 

Mobilità a fini di apprendimento 

Incoraggiare la mobilità di tutti i discenti, in Europa e nel mondo intero, a tutti i livelli di istruzione e di formazione, 
concentrandosi sull'informazione e l'orientamento, la qualità della mobilità a fini di apprendimento, l'eliminazione degli 
ostacoli alla mobilità e la promozione della mobilità degli insegnanti. Applicare in particolare la raccomandazione del 
Consiglio intitolata «Youth on the move — Promuovere la mobilità dei giovani per l’apprendimento» ( 3 ). 

2. Migliorare la qualità e l'efficacia dell'istruzione e della formazione 

Competenze di base (alfabetizzazione, matematica, scienza e tecnologia), lingue 

Sfruttare i dati concernenti la capacità di leggere, compresa la relazione del Gruppo di esperti di alto livello sulla lotta 
contro l'analfabetismo, al fine di aumentare il livello dell'alfabetizzazione dei bambini scolarizzati e degli adulti e ridurre la 
quota di adolescenti di 15 anni che hanno difficoltà nella lettura. Affrontare le sfide in materia di alfabetizzazione 
utilizzando diversi mezzi di comunicazione, compresi quelli digitali, per tutte le categorie di pubblico. Sfruttare e 
sviluppare i risultati della cooperazione per colmare le lacune in matematica e scienze a scuola; proseguire i lavori volti 
a migliorare le competenze linguistiche, in particolare per sostenere la mobilità a fini di apprendimento e l'occupabilità. 

Sviluppo professionale degli insegnanti, dei formatori e dei direttori delle scuole 

Migliorare la qualità del personale insegnante, poiché essa costituisce un fattore chiave per la qualità dei risultati, 
incentrarsi sulla qualità degli insegnanti, attrarre e selezionare i migliori candidati all'insegnamento, garantire la qualità 
dello sviluppo professionale continuo, sviluppare le competenze degli insegnanti e consolidare il ruolo dei direttori delle 
scuole. 

Modernizzazione dell'insegnamento superiore e aumento dei livelli di istruzione superiore 

Operare insieme al fine di aumentare il numero di diplomati, in particolare attraverso lo sviluppo di filiere alternative e 
dell'istruzione e formazione professionale terziaria; migliorare la qualità e la pertinenza dell'insegnamento superiore; 
migliorare la qualità dell'insegnamento superiore grazie alla mobilità e alla cooperazione transfrontaliera; rinsaldare i 
legami tra l'insegnamento superiore, la ricerca e l'innovazione per favorire l'eccellenza e lo sviluppo regionale; migliorare 
la governance e il finanziamento.
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( 1 ) NL: riserva in quanto reputa che il numero di settori prioritari sia eccessivamente elevato per un periodo di tre anni. Detta delegazione 
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( 2 ) GU C 372 del 20.12.2011, pag. 1. 
( 3 ) GU C 199 del 7.7.2011, pag. 1.



Attrattiva e pertinenza dell'istruzione e formazione professionale 

Lavorare insieme, conformemente al comunicato di Bruges su una maggiore cooperazione europea in materia di istru
zione e formazione professionale per il periodo 2011-2020, in particolare al fine di aumentare l'attrattiva dell'istruzione e 
formazione professionale iniziale, promuoverne l'eccellenza e la pertinenza sul mercato del lavoro, attuare meccanismi di 
garanzia della qualità e migliorare la qualità degli insegnanti, dei formatori e degli altri soggetti attivi in questo settore. 

Finanziamento e valutazione efficaci 

Esaminare i meccanismi di finanziamento e i sistemi di valutazione al fine di migliorare la qualità, anche grazie a un 
sostegno mirato ai cittadini meno favoriti e allo sviluppo di strumenti efficaci ed equi volti a mobilitare gli investimenti 
privati nell'istruzione e nella formazione post-secondari. 

3. Favorire l'equità, la coesione sociale e la cittadinanza attiva 

Abbandono scolastico 

Aiutare gli Stati membri ad applicare la raccomandazione del Consiglio del 2011 sulle politiche di lotta contro l'abban
dono scolastico ( 1 ) nonché le loro strategie nazionali in materia nell'insegnamento generale e nell'istruzione e formazione 
professionale. 

Istruzione e accoglienza della prima infanzia 

Lavorare insieme, conformemente alle conclusioni del Consiglio del 2011, sull'istruzione e l'accoglienza della prima 
infanzia ( 2 ), al fine di fornire un accesso generalizzato ed equo a questi servizi migliorando la qualità dell'offerta; favorire 
approcci integrati, lo sviluppo professionale del personale di istruzione e di accoglienza della prima infanzia, nonché il 
sostegno parentale; elaborare programmi educativi adeguati e programmi e modelli di finanziamento. 

Equità e diversità 

Rafforzare l'apprendimento reciproco di metodi efficaci per aumentare il livello di formazione in una società sempre più 
diversificata, in particolare attuando approcci educativi globali che consentano ai discenti con situazioni ed esigenze 
educative diverse, compresi i migranti, i Rom e gli alunni con esigenze particolari, di svilupparsi pienamente; migliorare le 
possibilità di formazione per gli adulti anziani e l'apprendimento intergenerazionale. 

4. Incoraggiare la creatività e l'innovazione, compreso lo spirito imprenditoriale, a tutti i livelli dell'istruzione e 
della formazione 

Partnership con le imprese, gli istituti di ricerca e la società civile 

Elaborare forme efficaci e innovative di collegamento in rete, di cooperazione e di partnership tra gli organismi di 
insegnamento e di formazione e una vasta gamma di parti interessate, comprese le parti sociali, le organizzazioni 
professionali, gli istituti di ricerca e le organizzazioni della società civile. Appoggiare le reti di scuole, università e altri 
istituti di insegnamento e di formazione al fine di favorire nuovi metodi di organizzazione dell'apprendimento (comprese 
le risorse pedagogiche di accesso libero), rafforzando la capacità e sviluppandole sotto forma di organizzazioni di 
apprendimento. 

Competenze trasversali fondamentali, insegnamento dell'imprenditorialità, alfabetizzazione on-line, alfabetizzazione mediatica, ambienti 
di apprendimento innovativi 

Lavorare insieme per favorire l'acquisizione di competenze fondamentali definite nella raccomandazione del 2006 sulle 
competenze fondamentali in materia di istruzione e formazione permanente, comprese le competenze digitali e il modo 
in cui le TIC e lo spirito imprenditoriale possono migliorare l'innovazione in materia di istruzione e di formazione, la 
promozione di ambienti di apprendimento creativi, rafforzando la sensibilizzazione culturale, l'espressione e l’alfabetiz
zazione mediatica.

IT C 70/18 Gazzetta ufficiale dell’Unione europea 8.3.2012 

( 1 ) GU C 191 del 1.7.2011, pag. 1. 
( 2 ) GU C 175 del 15.6.2011, pag. 8.



COMMISSIONE EUROPEA 

Tassi di cambio dell'euro ( 1 ) 

7 marzo 2012 

(2012/C 70/06) 

1 euro = 

Moneta Tasso di cambio 

USD dollari USA 1,3120 

JPY yen giapponesi 105,95 

DKK corone danesi 7,4345 

GBP sterline inglesi 0,83490 

SEK corone svedesi 8,9240 

CHF franchi svizzeri 1,2052 

ISK corone islandesi 

NOK corone norvegesi 7,4480 

BGN lev bulgari 1,9558 

CZK corone ceche 24,871 

HUF fiorini ungheresi 296,28 

LTL litas lituani 3,4528 

LVL lats lettoni 0,6978 

PLN zloty polacchi 4,1644 

RON leu rumeni 4,3580 

TRY lire turche 2,3459 

Moneta Tasso di cambio 

AUD dollari australiani 1,2423 

CAD dollari canadesi 1,3140 

HKD dollari di Hong Kong 10,1858 

NZD dollari neozelandesi 1,6043 

SGD dollari di Singapore 1,6554 

KRW won sudcoreani 1 476,91 

ZAR rand sudafricani 10,0432 

CNY renminbi Yuan cinese 8,2855 

HRK kuna croata 7,5588 

IDR rupia indonesiana 12 037,60 

MYR ringgit malese 3,9714 

PHP peso filippino 56,370 

RUB rublo russo 39,0299 

THB baht thailandese 40,370 

BRL real brasiliano 2,3209 

MXN peso messicano 17,0308 

INR rupia indiana 66,1310
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INFORMAZIONI PROVENIENTI DAGLI STATI MEMBRI 

Informazioni comunicate dagli Stati membri sugli aiuti di Stato concessi ai sensi del regolamento 
(CE) n. 1857/2006 della Commissione relativo all'applicazione degli articoli 87 e 88 del trattato agli 
aiuti di Stato a favore delle piccole e medie imprese attive nella produzione di prodotti agricoli e 

recante modifica del regolamento (CE) n. 70/2001 

(2012/C 70/07) 

Aiuto n.: SA.34153 (11/XA) 

Stato membro: Germania 

Regione: Baden-Wuerttemberg 

Titolo del regime di aiuto o nome dell'impresa beneficiaria 
di un aiuto individuale: BW Gewährung von Beihilfen 
und sonstigen Leistungen durch die Tierseuchenkasse Baden- 
Württemberg 

Base giuridica: 

— § 71 Tierseuchengesetz der Bundesrepublik Deutschland 

— §§ 8 und 9 Ausführungsgesetz zum Tierseuchengesetz des 
Landes Baden-Württemberg 

— Leistungssatzung und Leistungsverzeichnis der Tierseuchen
kasse Baden-Württemberg 

Spesa annua prevista nell'ambito del regime o importo 
annuo totale concesso all'impresa: Importo totale annuo della 
dotazione prevista ai sensi del regime: 3,80 milioni EUR 

Intensità massima di aiuti: 100 % 

Data di applicazione: — 

Durata del regime o dell'aiuto individuale: 28 febbraio 
2012-31 dicembre 2013 

Obiettivo dell'aiuto: Epizoozie [articolo 10 del regolamento 
(CE) n. 1857/2006] 

Settore economico: Allevamento di animali 

Nome e indirizzo dell'autorità che eroga l'aiuto: 

Tierseuchenkasse Baden-Württemberg 
Anstalt des öffentlichen Rechts 
Hohenzollernstraße 10 
70178 Stuttgart 
DEUTSCHLAND 

Sito web: 

http://www.tsk-bw.de/download/Documents/Leistungssatzung_ 
2012.pdf 

http://www.tsk-bw.de/download/Documents/TSG.pdf 

http://www.tsk-bw.de/download/Documents/Ausfuehrung.pdf 

Altre informazioni: — 

Aiuto n.: SA.34241 (12/XA) 

Stato membro: Italia 

Regione: Friuli-Venezia Giulia 

Titolo del regime di aiuto o nome dell'impresa beneficiaria 
di un aiuto individuale: Regolamento per la concessione di 
indennizzi a favore delle aziende agricole per le perdite causate 
dal cancro batterico dell'actinidia (pseudomonas syringae pv. 
actinidiae) 

Base giuridica: 

legge regionale n. 22/2002 «istituzione del fondo regionale per 
la gestione delle emergenze in agricoltura» — articolo 1, 
comma 2. 

Delibera di Giunta regionale n. 2456 del 12 dicembre 2011 
«regolamento per la concessione dii indennizzi a favore delle 
aziende agricole operanti nella regione per le perdite causate dal 
cancro batterico dell'actinidia (pseudomonas syringae pv. actini
diae) nell'ambito del programma dell'ersa di pervenzione, con
trollo ed eradicazione della malattia. approvazione»
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Spesa annua prevista nell'ambito del regime o importo 
annuo totale concesso all'impresa: Importo totale dell'aiuto 
ad hoc concesso all'impresa: 0,22 milioni EUR 

Intensità massima di aiuti: 100 % 

Data di applicazione: — 

Durata del regime o dell'aiuto individuale: 2 marzo 2012- 
31 dicembre 2013 

Obiettivo dell'aiuto: Fitopatie — infestazioni parassitarie [arti
colo 10 del regolamento (CE) n. 1857/2006] 

Settore economico: Produzioni vegetali e animali, caccia e 
servizi connessi 

Nome e indirizzo dell'autorità che eroga l'aiuto: 

Regione autonoma Friuli Venezia Giulia 
Direzione centrale risorse rurali, agroalimentari e forestali 
Servizio investimenti aziendali e sviluppo agricolo 
Via Sabbadini 31 
33100 Udine UD 
ITALIA 

Sito web: 

http://www.regione.fvg.it/asp/delibereInternet/asp/internet/ 
layout2008_2.asp?pag=1&num=2456&tx_dataDel=&key=&uf= 
&btnCerca=vai 

Altre informazioni: — 

Aiuto n.: SA.34336 (12/XA) 

Stato membro: Spagna 

Regione: Comunidad Valenciana 

Titolo del regime di aiuto o nome dell'impresa beneficiaria 
di un aiuto individuale: Indemnizaciones por destrucción de 
material vegetal afectado por Erwinia amylovora (Burril) Win
slow et al. 

Base giuridica: Borrador de Orden de la Conselleria de Agricul
tura, Pesca, Alimentación y Agua, por la que se aprueban las 
bases de las ayudas indemnizatorias para la erradicación y el 
control de la bacteria de cuarentena Erwinia amylovora (Burril) 
Winslow et al., responsable de la enfermedad conocida como 
fuego bacteriano de las rosáceas. 

Spesa annua prevista nell'ambito del regime o importo 
annuo totale concesso all'impresa: Importo totale annuo della 
dotazione prevista ai sensi del regime: 0,30 milioni EUR 

Intensità massima di aiuti: 100 % 

Data di applicazione: — 

Durata del regime o dell'aiuto individuale: 2 marzo 2012- 
31 dicembre 2013 

Obiettivo dell'aiuto: Fitopatie — infestazioni parassitarie [arti
colo 10 del regolamento (CE) n. 1857/2006] 

Settore economico: Agricoltura, silvicoltura e pesca 

Nome e indirizzo dell'autorità che eroga l'aiuto: 

Conselleria de Agricultura, Pesca, Alimentación y Agua 
Calle Amadeo de Saboya, 2 
46010 Valencia 
ESPAÑA 

Sito web: 

http://www.agricultura.gva.es/web/c/document_library/get_ 
file?uuid=c79e73f6-0500-437a-a559-05c92e90c2d3&groupId= 
16 

Altre informazioni: —
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V 

(Avvisi) 

PROCEDIMENTI RELATIVI ALL'ATTUAZIONE DELLA POLITICA DELLA 
CONCORRENZA 

COMMISSIONE EUROPEA 

Avviso del ministro degli Affari economici, dell’agricoltura e dell’innovazione del Regno dei Paesi 
Bassi a norma dell’articolo 3, paragrafo 2, della direttiva 94/22/CE del Parlamento europeo e del 
Consiglio, relativa alle condizioni di rilascio e di esercizio delle autorizzazioni alla prospezione, 

ricerca e coltivazione di idrocarburi 

(2012/C 70/08) 

Il ministro degli Affari economici, dell’agricoltura e dell’innovazione del Regno dei Paesi Bassi rende noto 
che è pervenuta una domanda di autorizzazione alla prospezione di idrocarburi per una zona denominata 
Opmeer. 

La zona di cui trattasi è situata nella provincia dell’Olanda Settentrionale (Noord-Holland) ed è delimitata 
dalle rette che congiungono le seguenti coppie di punti: A-B, B-C, C-D, D-E, E-F, F-G, G-H, H-I, I-J, J-K, K-L, 
L-M, M-N e A-N. 

Le coordinate dei suddetti punti sono le seguenti: 

Punto X Y 

A 118790,00 538390,00 

B 120800,00 535000,00 

C 123450,00 532000,00 

D 126950,00 527300,00 

E 130100,00 525000,00 

F 132150,00 522600,00 

G 134660,00 516000,00 

H 131559,50 516071,20 

I 130528,33 512343,19 

J 126275,00 515000,00 

K 120000,00 518150,00 

L 118750,00 520000,00 

M 117585,00 522850,00 

N 115000,00 525260,00
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La posizione dei punti summenzionati è espressa in coordinate geografiche calcolate secondo il sistema di 
rilevamento planimetrico nazionale (Rijks Driehoeksmeting, RD). 

Sulla base di questa delimitazione, la superficie risulta pari a 229,0 km 2 . 

Vista la direttiva summenzionata e considerato l’articolo 15 della legge sulle attività estrattive (Mijnbouwwet, 
Staatsblad 2002, n. 542), il ministro degli Affari economici, dell’agricoltura e dell’innovazione indice un 
invito a presentare candidature in concorrenza per un’autorizzazione alla prospezione di idrocarburi nella 
zona delimitata dai punti e dalle coordinate di cui sopra. 

L’autorità competente per la concessione dell’autorizzazione è il ministro degli Affari economici, dell’agri
coltura e dell’innovazione. I criteri, le condizioni e i requisiti di cui all’articolo 5, paragrafi 1 e 2, e 
all’articolo 6, paragrafo 2, della direttiva summenzionata sono specificati nella legge sulle attività estrattive 
(Mijnbouwwet, Staatsblad 2002, n. 542). 

Il termine per la presentazione delle candidature è di 13 settimane dalla pubblicazione del presente invito 
nella Gazzetta ufficiale dell’Unione europea. Le candidature devono essere inviate al seguente indirizzo: 

De minister van Economische Zaken, Landbouw en Innovatie 
ter attentie van de heer P. Jongerius, directie Energiemarkt 
ALP A/562 
Bezuidenhoutseweg 30 
Postbus 20101 
2500 EC Den Haag 
NEDERLAND 

Le domande presentate successivamente a tale data non saranno prese in considerazione. 

La decisione in merito alle candidature sarà presa entro 12 mesi dalla scadenza del termine di cui sopra. 

Per ulteriori informazioni rivolgersi al sig. E. J. Hoppel al seguente numero di telefono: +31 703797762.
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Notifica preventiva di una concentrazione 

(Caso COMP/M.6439 — AGRANA/RWA/JV) 

(Testo rilevante ai fini del SEE) 

(2012/C 70/09) 

1. In data 29 febbraio 2012 è pervenuta alla Commissione la notifica di un progetto di concentrazione 
in conformità dell’articolo 4 del regolamento (CE) n. 139/2004 del Consiglio ( 1 ). Con tale operazione le 
imprese AGRANA Beteiligungs-Aktiengesellschaft («AGRANA», Austria) e RWA Raiffeisen Ware Austria 
Aktiengesellschaft («RWA», Austria) acquisiscono, ai sensi dell’articolo 3, paragrafo 1, lettera b), del regola
mento comunitario sulle concentrazioni, il controllo comune di una società di nuova costituzione che si 
configura come impresa comune («JV», Austria) e che raggrupperà le loro rispettive controllate AGRANA 
Juice e Ybbstaler. 

2. Le attività svolte dalle imprese interessate sono le seguenti: 

— AGRANA: zucchero, amido e frutta, 

— RWA: prodotti agricoli, attrezzature tecniche, energia, materiali da costruzione, servizi per l’edilizia e il 
giardinaggio, 

— JV: produzione e commercializzazione di concentrati di succhi di frutta, succhi di frutta non concentrati, 
puree di frutta, aromi di frutta, dolcificanti alla frutta, miscugli di succhi e prodotti collegati. 

3. A seguito di un esame preliminare, la Commissione ritiene che la concentrazione notificata possa 
rientrare nel campo d'applicazione del regolamento comunitario sulle concentrazioni. Tuttavia, si riserva la 
decisione finale al riguardo. 

4. La Commissione invita i terzi interessati a presentare eventuali osservazioni sulla concentrazione 
proposta. 

Le osservazioni devono pervenire alla Commissione entro dieci giorni dalla data di pubblicazione della 
presente comunicazione. Le osservazioni possono essere trasmesse alla Commissione per fax 
(+32 22964301), per e-mail all’indirizzo COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu o per posta, indicando 
il riferimento COMP/M.6439 — AGRANA/RWA/JV, al seguente indirizzo: 

Commissione europea 
Direzione generale della Concorrenza 
Protocollo Concentrazioni 
J-70 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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( 1 ) GU L 24 del 29.1.2004, pag. 1 («il regolamento comunitario sulle concentrazioni»).
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PREZZO DEGLI ABBONAMENTI 2012 (IVA esclusa, spese di spedizione ordinaria incluse) 

Gazzetta ufficiale dell’UE, serie L + C, unicamente edizione su carta 22 lingue ufficiali dell’UE 1 200 EUR all’anno 

Gazzetta ufficiale dell’UE, serie L + C, su carta + DVD annuale 22 lingue ufficiali dell’UE 1 310 EUR all’anno 

Gazzetta ufficiale dell’UE, serie L, unicamente edizione su carta 22 lingue ufficiali dell’UE 840 EUR all’anno 

Gazzetta ufficiale dell’UE, serie L + C, DVD mensile (cumulativo) 22 lingue ufficiali dell’UE 100 EUR all’anno 

Supplemento della Gazzetta ufficiale (serie S — Appalti pubblici), 
DVD, una edizione alla settimana 

multilingue: 
23 lingue ufficiali dell’UE 

200 EUR all’anno 

Gazzetta ufficiale dell’UE, serie C — Concorsi lingua/e del concorso 50 EUR all’anno 

L’abbonamento alla Gazzetta ufficiale dell’Unione europea, pubblicata nelle lingue ufficiali dell’Unione europea, è 
disponibile in 22 versioni linguistiche. Tale abbonamento comprende le serie L (Legislazione) e C (Comunicazioni 
e informazioni). 
Ogni versione linguistica è oggetto di un abbonamento separato. 
A norma del regolamento (CE) n. 920/2005 del Consiglio, pubblicato nella Gazzetta ufficiale L 156 del 18 giugno 
2005, in base al quale le istituzioni dell’Unione europea sono temporaneamente non vincolate dall’obbligo di 
redigere tutti gli atti in lingua irlandese e di pubblicarli in tale lingua, le Gazzette ufficiali pubblicate in lingua irlandese 
vengono commercializzate separatamente. 
L’abbonamento al Supplemento della Gazzetta ufficiale (serie S — Appalti pubblici) riunisce le 23 versioni 
linguistiche ufficiali in un unico DVD multilingue. 
L’abbonamento alla Gazzetta ufficiale dell’Unione europea dà diritto a ricevere, su richiesta, i relativi allegati. Gli 
abbonati sono informati della pubblicazione degli allegati tramite un «Avviso al lettore» inserito nella Gazzetta 
stessa. 

Vendita e abbonamenti 
Gli abbonamenti ai diversi periodici a pagamento, come l'abbonamento alla Gazzetta ufficiale dell’Unione europea, 
sono disponibili presso i nostri distributori commerciali. L'elenco dei distributori commerciali è pubblicato al 
seguente indirizzo: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_it.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) offre un accesso diretto e gratuito al diritto dell’Unione europea. Il 
sito consente di consultare la Gazzetta ufficiale dell’Unione europea nonché i trattati, la legislazione, la 

giurisprudenza e gli atti preparatori. 

Per ulteriori informazioni sull’Unione europea, consultare il sito: http://europa.eu 
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